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AIHTBOKYABTYPOAOI'TYHHM ACIEKT KOHILEIITYAAIZALIIL BYTTS TA
AIOACBKOT'O NJOCBIAY B BATATOMOBHOMY CAOBHHKY KPHAATHX
BHCAOBIB

B. I0. [ipo6oTeHkKo"

Y ecmammi 30ilicHeHO KoMNnieKCcHUU NIH280KYAbMYPOS0IMHULL aHANI3 25 Kpunamux eUci08i8, Ui0
penpeseHmyrome GyHOamMeHmanbHi Kamezopii bymms ma a1r0cbkozo 00ceidYy, Ha mamepiani
HOBIMHBL020 "YKPAIHCbKO-HIMEYbKO-AH2NITICbKO-ICNAHCbK020 ClO8HUKA Kpuaamux eucnosig” (2024).
AKmyanvHicMb po38IOKU 3YMOBIeHA HEOOXIOHICMIO BUSIBNEHHST MeXaHi3mie mpaHcgopmayil
KYyabmypHux Kooie Y cyuacHomy 6azamomosHomy npocmopi 2024-2026 pokis. Y wmerxxax
anmponoyeHmpuuHoi napaduemu npocmyoilioeaHo cheyudiKy KoHyenmyanizayii ceimy 8
YKpaiHcoKiil, aH2ailcbKill Ma iICNAHCLKIIL MOBHUX KAPMUHAX C8IMY.

Memoodonoziss po3eidku tpyHmyemvcsi HA NOEOHAHHI 3ICMABHO-MUNOS02IUH020 Mmemoldy U
KoeHimugHoi iHmepnpemauii 3a O. CenigaHogoro, wWo Oano 3mozy Oewugpysamu MeHMANbHI
obpasu, siKi HasieHi 8 agopusmax. Y pobomi enepuie npogedeHo ougpepeHuiayiro obparHozo Kopnycy
O0UHUUb 3 CMYNEHsSMU IHMEePAiH28ANbHOI eKeiBaneHmHOCmI (8i0 NOBHUX B8I0N0GIOHUKI8 00
KOHUeNnmMyaabHUx aHalo2ig), uo 0ano 3mMo2Yy BUMIPSAMU JIH2BO0KYAbMYPON02IUHY OUCMAHUIIO MK
MOBAMU.

Ocobrnusuii akyeHm 3pobieHO HO pecemanHmu3ayii MiLimapHozo Ui CaKpaibHO20 KOO8 8 YMOo8aX
CYUACHUX eK3UCMeHUIHUX suraukig. /foeedeHo, uio 8 YKpaiHCbKomMy OUCKYPCL Kpuaiami 8Ucioeu
MminimapHozo cnpsmysarHsi (BoeHem i meuem, KameHsi Ha KOAMEHI He JAUWUMU) 8mMpauaromo
MemagopuuHicmsb, nogepmarouucb 00 NpPsimMoz0 OeHOmamueHo20 3HaueHHs.. Haykoea HosusHa
nonsizae 8 o0bOTpyHMyeaHHi ppazeonoziuHoi Oepusgauii sk 3acoby adanmauii YHIBEPCANLHUX
egponelicokux agopusmie 00 aAKMYanbHO20 KOMYHIKAMueHo20 KoHmekcmy. Pesyasmamu
00CLIOIKEHHSL MOXKYMb OYymu UKOPUCMAHI € NpaKmuyl 6UKNAOAHHS JiH280KYJIbMYpOoail,
KO2HIMuUBHOI liHegicmuku Ui nid uac po3pobaeHHs IHHOBAUIHUX OCBIMHIX NPOEKMIB, 30KpemMa MaKux,
arK "Aabopamopis npagonucHoi mgopuocmi”,

Knrouoei cnoea: NniH280KYabmMyposoeis, KoHuenmyanizayis b6ymms, Kpuiami e6ucliosu,
6azamomoeHa JSleKcuKkozpagpis, MOBHA KApMUHA C€8IMmyY, IHMEpPAiH28ANIbHA eK8IBANEHMHICMb,
KOzHIMuUBHUL K00, hpaszeonioziuHa 0epusayis, MiimapHuii OuUcKypc.
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LINGUOCULTUROLOGICAL ASPECT OF THE CONCEPTUALIZATION OF
EXISTENCE AND HUMAN EXPERIENCE IN A MULTILINGUAL DICTIONARY
OF CATCHPHRASES

Drobotenko V. Yu.

The article provides a comprehensive linguoculturological analysis of 25 -catchphrases
representing the fundamental categories of existence and human experience, based on the recent
"Ukrainian-German-English-Spanish Dictionary of Catchphrases" (2024). The relevance of the study
is determined by the need to identify the mechanisms of cultural code transformation in the modern
multilingual space of 2024-2026. Within the framework of the anthropocentric paradigm, the
specifics of the world's conceptualization in the Ukrainian, English, and Spanish linguistic
worldviews are investigated.

The research methodology is based on a combination of the comparative-typological method and
cognitive interpretation according to O. Selivanova, which allowed for the decoding of mental images
underlying the aphorisms. For the first time, a differentiation of the selected corpus of units was
carried out according to the degrees of interlingual equivalence (from full equivalents to conceptual
analogues), which made it possible to measure the linguoculturological distance between the
languages.

Particular emphasis is placed on the re-semanticization of military and sacred codes in the
context of modern existential challenges. It is proved that in the Ukrainian discourse, military-
oriented catchphrases (By fire and sword, Not to leave a stone upon a stone) lose their metaphorical
nature, returning to their direct denotative meaning. The scientific novelty lies in the substantiation
of phraseological derivation as a means of adapting universal European aphorisms to the current
communicative context. The results of the study can be used in the practice of teaching
linguoculturology, cognitive linguistics, and in the development of innovative educational projects
such as the "Laboratory of Orthographic Creativity".

Keywords: linguoculturology, conceptualization of existence, catchphrases, multilingual
lexicography, linguistic worldview, interlingual equivalence, cognitive code, phraseological
derivation, military discourse.

IlIocTaHOBKA HAayKOBOI mpobaemu. Y pari 3  YKpaiHCBKOi dpazeoaorii
Cy4YacHiM AIHTBiCTHUYHIN napaaurmi 2026 B. 1. Yxxuyenka Ta [. B. Yxuyenka [7], y
POKY AHTPOIIOLEHTPUYIHUH Iiaxizg SIKUX TIPYHTOBHO BUCBITA€HO CUCTEMHI
3aAUMIAETECSI JAOMIHAHTHHM, OCKIABKU XapaKTEePUCTUKHU dpazeororigHOTO
MOBa IIOCTa€ He  AHmle  3acobom CKAay MOBH. [IcuXOKOTHITUBHI
KOMYHiKaIii, a " pero3uTapiemM rnapamMeTpu apOpUCTUKHU IIPOaHAAI30BaAHO
KyABTYPHUX KoOaiB. Oco0AMBY poOAb Y 3a meroaukor O. O. CeaiBaHOBOI [5], 1110
dikcarlii mUX KOAiB BiAirparoTh KpHAATi [Ja€ 3MOry BUBYHTH BHYTPIIIHIO (POPMY
BHCAOBH, 110 aKyMYAIOIOTb BHCAOBY 4Y€pe3 E€THOKYABTYPHY IIPHU3MY.
0araToBIiKOBUU IHTEAEKTYaABHHM OCBIiA. [luTaHHAd CHUMBOAIKHM OIIpallbOBaHO 3
[IpobaeMa  [OOCAIAKEHHSI TIOASITAE B ypaxyBaHHSIM MoHorpadii 0. I1.
HEOOXiMHOCTI  PO3KPHUTTS  MeXaHi3MiB AeBYEHKO 2], e
KOHIIEeNITyaAi3arii dyHOaMEeHTaAbLHUX AIHTBOKYABTYPOAOTIYHUY acrexkrT
KaTeropiii OyTTd B yMOBax MiXKMOBHOL CHUMBOAIB IIOCTa€ 9K KAIOY [0 PO3yMiHHS
B3a€EMOJIi]. AKTyaABHICTH PO3BinKu Hpele eHTHUX TEKCTiB. CyuyacHutt
3yMOBA€HA BUXOIOM "YKpaiHCBKO- BEKTOP [IOCAI/PKEHHS 337aHO IIpaleio A.
HiMeIIbKO-aHTAIMChKO-1CIIaHCHKOI'O Barmitka # [. Bormanmomoi [1l], y aki#
CAOBHUKAa KpPHAATUX BUCAOBIB" [6]|, axkui AIHTBOKYABTYPOAOTid IIOCTa€E SIK CHCTeEMa
CTBOPIOE HOBY Ae€KcHKorpadidHy 6a3y B3a€EMO/Iii MOBH, MUCAEHHS Ta KYABTYPH.
OAST Bepudikartii YHiBepCcaabHHUX KoMmmnapaTuBHUM Hiaxizy I'pPyHTYEThCH Ha
KOHIIENITIB y KOHTEKCTi €BpOIIeHCBhKOI po3Binkax [. M. Iloaroxxmnua [4] 1000
iHTerparii Ykpainu. MIiZXKMOBHHX  Kopeasnii i1 FO. P.

AHaai3z ocTaHHIX mocaigxkeHb i MartBieBCBKOI [3] y KOHTEKCTi
nybaikaniii. TeopeTHUKO-METOMOAOTIIHUH KOHTPACTUBHOTO aHAaAily TeMaTUIHUX
PYHAAMEHT [OCAIIKEHHHI CIIUPAETHCSI Ha TpyII.
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Baxkauso aKIICHTyBaTH, IO B MeEXaxX

OKPECAEHOTO HayKOBOTO [HUCKYPCY
ocobAmBOI Barm HaOyBae ITUTAHHS
TpaHcdopMallii MOBHHUX OAWUHHUIL Y

IIpolleCi MIXKKYABTYPHOTO miaaory. 9k
3azHavaroTe B. . Yxuyenko Ta [.
B. YxxyeHko, (paseororiyHUE  CcKAQL
MOBH € HaWOIABII YyTAUBHUM [0 3MiH Y
COLIIOKYABTYPHIN mHapagurmi [7], mo nae
3MOI'Y PO3TASATH KpHAATi BHCAOBU $K
OWHaMIidHI CTPYKTypH, a He CTaTHu4Hi
dopmyau. g mymka KOpeAroe 3 HiaxomoM
O. O. CeaiBaHOBOi, sIKa HATrOAOIIyE Ha
BaXXAMBOCTI IICUXOKOTHITHBHOI 06a3H, IO
A€XUTh B  OCHOBiI  aemudgpyBaHHSI
adopu3MiB HOCIIMH PIi3HHUX MOB [5].
3icraBHUM aHaai3, 3ampornoHoBaHuit [O.
P. MaTBi€eBCBHKOIO, nae 3MOTY
BHOKPEMUTH CIIEUMPIYHI eTHOKYABTYPHI
AAKyHH, II0 BHUHUKAIOTH IIi 4ac
IIepeKAay YyHiBEpCaAbHUX KOHIIEIITIB,
gaK-oT: "BimpomxeHHsa" abo "moaa" [3], 3
ykpaiHcpKoi iCIIaHCBKOIO qu
aHTAIHCBKOIO MOBaMH.

Bopgnaouac AIHTBOKYABTYPOAOTIYHUH
aCIIEKT CHMBOAIB, I'PYHTOBHO
onpankoBanuit O. II. AeBuenko [2],
yKasye Ha Te, L0 IPELEeHTHI TEKCTHU

(3oxpema 6ibaitiHOTO TIOXOIZKEHHSI)
YTBOPIOIOTH CITiABHE [OA9d €BPOIIEHIIIB
acolliaTuBHE TIOAE, IpoTe ix

IIparMaTU4YHe HAIlOBHEHHS MOKE CYTTEBO
BapiloBaTHCS 3aA€KHO BiJ iCTOPHYHOTO
KOHTEKCTY KOJKHO1 Harrii. Taxke
OaraTorpaHHe BHCBITA€HHS NpPoOAEMU B
IIpalgx Cy4dacHHUX MOBO3HAaBIIiB CTBOPIOE
OiATPYHTS OAS HAIIIOTO JOCAIIKEHHS, SIKE
Mae Ha MeTi He aumle 3adikcyBaTu
MIiKMOBHi €KBIBaA€HTHU, a ¥ PO3KPUTU
BHYTPIIlIHI MeXaHi3MU ajanTaiii I1umx
OOWHUIIE y CydacHOMYy OaraToMOBHOMY
cAoBHUKY. OTKe, aHaAi3 TeOpeTHYHOIO
OiATPYHTS CBIiAYUTHL I[IPO HEOOXiAHICTH
[Iepexony Bil HPOCTOro 3icTaBAEHHS
3HAQ4YEeHb [0 TAHMOMHHOTO  BUBYEHHS
KOTHITUBHOI ITPUPOIU KPHUAQTHUX BUCAOBIB
dK IHCTPYMEHTIB (popMyBaHHS MOBHOI
KapTuHH cBiTy 2024-2026 pokKiB.

MeTa ZOoOcCAiAXEeHHSI IIOASTAaE B
IIPOBENECHHI AIHTBOKYABTYPOAOTIYHOIO
aHaAi3y BHUOIPKHM KPHAQTHUX BUCAOBIB IIPO
OyTTa ¥ AIOOCHKUH MOCBif y 3iCTaBHOMY
acreKTi (vkpaiHceka, aHTAIMICBKA,
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iclaHCBbKa MOBH) Ha MaTepiaai
HOBITHBOT'O cAOBHHKA 2024 poky [6].

AT MOCATHEHHS IIOCTABAEHOI MeTH H
pO3B’d3aHHA OKPECACHHX 3aBOaHb Y
poboTi 3acTOCOBAHO KOMIIAEKC METO/IB
AIHTBICTUYHOTO aHaAi3y, II0 [J03BOAMLE

3a0€3IeYuTH OO’€KTHUBHICTHL 1 TAUOHHY
OTPUMaHUX pe3yabTaTiB. I[IpoBimHUM ¥y
JOCAII>KEHHI CTaB
JUH2B0KYTbMYPOSO2IUHUTL Memoo,

CIIPSIMOBAaHUM Ha BHIBAEHHHI 3B’EI3KiB
MiX MOBHUMHU CTPYKTYpaMu 178
KyABTYPHHMH KOJaMH, III0 BTiAeHi y
KpHUAQTHUX BHCAOBaxX. [lag 3icTaBA€HHH
OOWHUIL Yy TPHOX MOBHHX CHCTEMax
(yKpaiHCcBKil, aHTAIRCBEKIN Ta icriaHCBHKil)
BUKOPHUCTAHO 3icmagHO-MmunosN02tUHUTL
Memo0, SKHH OaB 3MOTY BHOKPEMHUTHU
CrmiAbHI B cmenmdiuHi  pucH B
KoHIlenTyaaizamii Oyrrda. Kpim Toro, mixg

yac BUBYEHHS BHYTPIIIHBOI dopMu
adopu3MiB 3aCTOCOBaHO memoo
KO2HIMUBHOT iHmepnpemauii, II10
IPYHTYETHCH Ha ITOAOXKEHHSIX
IICUXOKOTHITHUBHOI AIHTBICTHKH 0.
CeaiBanoBoi  [5]. [le  yMOXKAMBHAO
OelrnpyBaHHs MEHTaAbHHUX o00pasis,

HasgBHUX y (PPas3eoAOTiYHUX OOUHUIILX,
Ta aHaai3 IixX TpaHcdopwmarlli mimg Yac
MIiKMOBHOTO  Ilepekaany. BaxkauBum
CKAQMHUKOM METOMIOAOTil CTaB TaKOXK
Memo0  KOHMeKCmyanibHo20  aHaN3Yy,
3aAydeHUH A BUBYEHHH
IIparMaTUYHOTO IIOTEHIliaAy KpHAATHUX
BHCAOBIB Yy Cy4acHOMYy MeOiaguCcKypcCi

2024-2026 pokiB. Take noenHaHHA
TpaauLLiHHUX i HOBITHIX IIIIXOMIiB
3a0e3IIeYA0  MOXKAUBICTHL HE  AHIIIE

3apikCyBaTH CAOBHHKOBI €KBiBaA€HTH, a
M 3MomeAoBaTH  IIIAICHY — KapTUHY
PYHKIIIOBAHHA KPHUAQTHUX BHCAOBIB €K
KUBHUX PENPE3eHTAHTIB €BPOIEHCHKOI0
KYABTYPHOTO IIPOCTODY.

Buraan OCHOBHOTO MaTepiaay
OOCAIZKEHH:A 3  OOIPpYHTYBaHHAM
OTPHMAaHHX HAyYKOBHX pe3yAbTaTiB.
[as anHaaizdy BimiOpaHo kopmyc i3 25
KOHIIENITYaAbHUX ONVHUIIb, 1110
Perpe3eHTYIOTh OHTOAOTIYHI, aKCiOAOTIUHi
Ta KOTHITHMBHI IapaMeTpH AIICBKOTO

icHyBanHg. [lepmmii  OAOK — aHaaizy
OXOIIAIOE €K3UCTEeHIIiNHI MeTadopHu
BiIpo/KeHHsI, MO€ ILIeHTpaAbHE Miclle

nocizae BUcAIB Bidpodumucs, sik DeHirc
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i3 noneny (To rise like a Phoenix from the
ashes | Renacer de las cenizas como el
ave fénix). Cnuparodnuch Ha JOCAIIKEHHS
1O. P. MarBieBcrkoi Ta C. M. Aasbotu [3],
3ayBakKHUMoO, 1110 06pa3 PDeHikca BUCTyIIAE
YHIBEpCAAbHUM KOTHITUBHUM €TAaAOHOM.
[IpoTe AIHTBOKYABTYPOAOTIYHHUN aHAaAi3
BUSIBASIE II€BHY criertudiky: B
iCIIaHCBKOMY BapiaHTi [01aBaHHS
aekcemMu "ave" ('mrax") KOHKpPETH3YE
OpHiTOMOP(HHUH  KOA, TOHNi LK B
yKpaiHceki#t MoBi, 3a O. AeB4eHKO |[2],
deHiKe € cCaMOZIOCTATHBOI0 MiddOAOTEMOTO,
110 He TToTpedye JoaaTKOBOI aTpUOyIIii.

HactymauM  oG’ekTOoM  aHaaildy €
KOTHITUBHHU Moayc OyTTd, yTiA€HUH Y
BUCAOBI 3HaHHs — mo cuna (Knowledge is
power | El conocimiento es poder). 3rinHo
3 moaoxkeHHsamMu A. 3arHitka [1],
KaTeropida CHAM B TaKOMy KOHTEKCTi
[eII(PPyETHCS K coliaapHa
npedepeHIlid Ta iHCTPYMEHT BIAUBY. 3
IIOTASIy TIPaABOIUCY, YV?KUBaAHHA THPE B
yKpaiHCPKOMY BapiaHTi AOTIYHO aKIIEHTY€E
TOTOIKHICTb Cy0’€KTa ¥ IpeagukarTa, 110 B
POMaHCBKHX MOBaxX (30KpeMa iCIIaHCBKiH)
peaai3yeTbcsa yepes EKCIIAIITUTHY
niecAaiBHY 3B’I3Ky "es'.

MopaabHO-eTHYHI KOOpAWHATH OyTTA
PO3KPHUBAIOTHCH Yepe3 KOHIIENT IIOMHAKHU
Y BHUCAOBI AtOOUHI 81ACMUBO NOMUSIMUCS
(It is human to err | Errar es de
humanos). 3actocyBanHsa MeTonuku O.

CeaiBaHOBOI [5] nae 3MOry
CTBEPIKyBaTH, 110 iciaHCBKeE
incinituBHe BxuBaHHga 'Errar' Ha

Ho4YaTKy KOHCTPYKIII 3Millye akIleHT Ha
caMy MOil0 SIK HEBiI'€MHY 4YacTHHY OyTTH,
TOi aK yKpaiHCcbKa MOBa
aHTPOIOLIEHTPUYHO AaKIIEHTyE yBary Ha
cyO’ekTi — "AroquHi".

CoiiaabHuUit BHUMIp OyTTs
penpeseHTOBaHUM adopusmoM leprxasa
— ye s (The state is me |/ El estado soy
yo), IO BiAA3epKaAlO€ KOHIIENITYaAbHY
MozeAb imeHTH(pikamii ocobucrocTi 3
BAQIHUM  iHCTHUTyTOM. [lOpiBHSABHUHI
aHaai3 BHABASE, II0 ICIIAHCBKE «yO» Y
diHaABHIM ITO3UIlLI peYeHHS Mae BUIIY
[IparMaTU4YHY IHTE€HCHUBHICTH IIOPiBHAHO 3
aHTAIMCBKHUM "me".

OcobauBHit iHTEpEeC OAS
AIHTBOKYABTYPOAOTii CTaHOBAHATDH
IIPOCTOPOBI Opi€eHTHUPH, 3adiKCOBaHi ¥y
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BUCAOBI ['anonom no €Esgponax (Gallop
across Europe /| Galopar por Europa). 9k
3a3HavaroTh B. YxxkueHKO Ta [l. Y>XK4YeHKO
[7], mBHOXXMHHa ¢QopMa «EBponax» B
YKpalHCBKi# dpazeonsorii MapKye€
ipOHIYHE  CIIPUMHATTS  IIOBEPXHEBOTO
O3HAlOMAEHHSI 3 OaraTteMa O00’€KTaMH.
HaTomicTe B aHTAIMCBKIM Ta iclIaHCBKIiH
MOBax BXKHUTO OOHHHY, III0 CBIAYUTH IIPO
CHPUHHATTS €BpPONH $SK MOHOAITHOTO
KYABTYpPHO-TreorpadiqyHOTO IIPOCTOPY.
MiaiTapHuit Kox OyTTs, K i TaKTHUKa
IIPUMYyCy, Bep0aai3yloTbCsI y BHCAOBI
Boerem i meuem (By fire and sword | Con
fuego Yy espada), AKUH, 3a
Kaacudikaiiero  O.  AeBuyeHKO  [2],
I'PYHTyETbCd Ha omno3ulii pyHHiBHOL
cruxii Ta 3Hapaand. B ykpaiHceKomy
OUCKYypCi Il  BHCAIB  OOTAKEHUWH
iCTOPUYHUMH KOHOTAIiIMH OOpPOTHOMH,
HaTOMICTh B iCHAHCBKiM Ta aHTAINCBKIM
MOBaxX BiH (QYHKIIOHyE II€peBazkKHO SK

MmeTadopa pPaavKaAsbHUX 3acobiB
JOCSATHEHHSI METH.

OwnToAOTia Bipu 3HaXOAUTh
BifobpaxkeHHs y dpaseMmi Bipa zopu

gopywums (Faith can move mountains /
La fe mueve montanas), Ae CIpalboOBye
MeTaOopHUIHA MOIEAb «HEMaTepiaAbHE K
dizumuHa CHAQ. BiamosigHo 10
korHiTuBHoro mniaxoxy O. CeaiBaHOBOI,
e BHCAIB KOHIIENITyaAidye OyXOBHY
€HEepPrilo K IIepeTBOPIOBAABHUN YHHHUK.
Anraiticeku#i  BapiaHT i3 MomasbHUM
OiECAOBOM «can» IiJKPECAIOE IIOTEHIiaA,
TOMi K yKpaiHChbKa (popMa TeIePillrHbEOTO
4yacy HaZae BUCAOBY XapakTepy BigHOI
iCTHHHU.

[TparmaTuyHUHA acCIeKT
I[IAGTIOKAQMIAHHS  PEIIPe3eHTOBaHO Y
BHCAOBI Mema eunpaedosye 3acobu (The
end justifies the means | El fin justifica
los medios). AHaai3 3a A. 3ar”iTkoMm [1]
[IO3BOASIE PO3TASIIATH 11€¥ BHCAIB 9K S1PO
KOHIeNTY '"mparmatusm’'. Yci Tpu MOBHU
OEMOHCTPYIOTH €[HICTH y BXKHBaHHI
MHOXKHHHU A9 AEKCEMH '3acobu', IIo
BKa3ye Ha poO3MaiTTd MIASXIB peaaizariii
METHU B AIOJCBKOMY OyTTi.

EMonifiHO-eK3UCTeHIIIMHUH JOCBin
BepOaAizoBaHO B CEHTEHIIl Sk wmano
npoxxumo, sk 6azamo nepexumo (How
little has been lived, how much has been
experienced |/ Qué poco se ha vivido,
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cudanto se ha experimentado).
Bukopucranus 6e30co00BUX
KOHCTPYKIIN ITiIKpecAIoe IIaCUBHY POAb
cy0’ekTa mepen TiAMHOM —dacy. lle
PEYEHHS TAaKOXK € ITIOKA30BUM A aHAAI3y
YKpPaiHCBKOI IIyHKTyalii B
6€3CIIOAyYHUKOBHX CKAQTHUX
KOHCTPYKIIiSIX.

Haperri, marepiaanbHUY BuMip OyTTd
BioOpazkeHo y BHCAOBiI BcecunvHuil
oonap (Mighty dollar |/ El ddlar
todopoderoso). B icrmtaHcBKi# MOBi emiter
"todopoderoso" Mae CakpaAbHY
KOHOTAallifo, IIo, 3a B. VYX4YeHKOM,
cTBoproe edekT ipoHiyHOI meidikariii
€KOHOMIYHHMX  YHHHUKIB, MapKy04u

3MiHy LIHHICHHUX OPI€EHTHUPIB y Cy4acCHOMY
rao0aai3oBaHOMY CBITi.

[TpogoBXKyI04YH aHaai3 OHTOAOTIYHUX
KOHCTaHT, HEMOKAWUBO OMHHYTH BHCAIB
Bi0 senuxozo 00 CMIULHO20 OOUH KpPOK
(From the sublime to ridiculous is only one
step /| De lo sublime a lo ridiculo no hay

mas que un solo  paso). Yy
AIHTBOKYABTYPOAOTIYHOMY BHUMIipi 1eit
adopusM perrpe3eHTye KOHIIETIT

"rpagaitig”. Crnuparoyuck Ha miaxim O.
CeaiBaHOBOI [5], MU pO3rasggaeMo HOro sk
BepOaaizariito  HecTiKocti OyrTa #
BimHOCHOCTI OLiHHUX Kareropiti. Llikano,
[0 B YCiX TpPBOX MOBax 30epiraerbcs
4iTKa aHTHUTe3a 'BEAHMKE — CMillHe"
(sublime/ ridiculous; sublime/ ridiculo), 1o
BKa3dye Ha €AUHY KOTHITUBHY MOEAD
CIIPUHHATTS €MOLlH{HOI aMHoaitTyau B
€BpOIIeAICEKOMY IIPOCTOPI.

OkpeMme Miclle B CHCTeMi CoIliaAbHOL
KOHIIETITyaAi3arrii mocigae BHCAIB
Bmpauere nokoniHHs (Lost generation [
Generacion perdida). lle mnpereneHTHe
HOEHAHHA, 1110 3apoaNAOCS B
AiTepaTypHOMy OHCKypci XX cToaiTTd,
€BOAIOI[IOHYBaAO OO  PpPiBHA  CTiMKoOi
dpaszeororiyHOl OAMHUIL, SKa MapKye
KOHIeNT '"comiym" y cTaHi KpH3H.
BignoBigHO 10 moaoxkeHBb A. 3arHiTKa [1],
et BHCAIB € IPUKAAIOM
«TepMiHOAOTIYHOI paseoasorizartii», mge
aekcema "lost" (BTpaueHuii) HabyBae He
AWIIIE 3Ha4YeHHs Qi3ugHOI BTpaTH, a #
€K3UCTeHIIiHO1 ne3opieHTartii. B
icmaHcpKi#i MOBi 'generacion perdida"
4acTO BUKOPUCTOBYIOTH B MeIiaUCKYypPCi
2024-2026 poKiB [OA9 OIIMCY CY4YaCHHX
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Mirpaii¥iHux IIpOIEeCiB, 110 Hazae HoMy
HOBOI aKTyaABHOCTI.

Ocob6ABBO  penpe3eHTAaTUBHUM  OAL
aHaai3ly Kareropii "cakpaabHOTO" € BHUCAIB
36epexu meHe, Boxe, 6i0 Opysis, a 3
gopozamu si cam enoparocst (Save me,
God, from friends, and I will deal with
enemies myself |/ Dios mio, librame de
mis amigos! De los enemigos ya me
encargo yo). Tyr wMm cHoocrepiraemo
LiKaBy AIHTBOKYABTYPOAOTIYHY
TpaHcopMalliro KOHIIENTy "apyxkba". 3a
O. AeBY€HKO [2], anleaqd1lis 0 BHILOI CHAU
(God / Dios) i IKPECAIOE
HapagOKCaAbHICTh AIOACBKHX CTOCYHKIB.
B icmancekoMy BapiaHTi BUTYK "Dios mio!l

" wHamae ¢pasi OiapIoi  eMOIiFHOI
eKCIIpecii, 110 BAACTHUBO POMAaHCHBKOMY
KOMYHIKQTUBHOMY  THILY, TOOl  SK
yKpaiHceka Qopma "30epexru  MeHe,
Boxe" 3BY4YUTH SIK Tpagullitina
6aaraabHa MoAUTBa-(opMyAa.

HoiiaAbHO  3ayBaXWUTH, IO  TakKi

BHUCAOBHU (Bi0 8esnurxozo 00 cmitdH020 00UH
Kpok; BmpaueHe nokoniHHs, 3beperxu
Mmene, Boxke, 810 Opysig, a 3 sopozamu s
cam 8noparocs) PENpPe3eHTYIOTh Iepexin
BIJT 1HAUBIiAyaAbHO-EMOIIiHTHOTO I1o
COIliaABHO-(PIAOCOPCHEKOTO  OCMHCAEHHS
OyTTa. 30Kpema, AIHTBOKYABTYPOAOTIYHA

crierrndpika KOHIlENTy  'rpamailig’ y
BHCAOBL IIpo "OOWH KpPOK" KOPEAIOE 3
TICUXOKOTHITHUBHOIO MOJIEAAIO O.

CeaiBaHOBOI HIOZO HECTIiMKOCTI OIIHHUX
CTEPEOTHUIIIB ¥ KPUTUYHUX CHUTyAIlisax [5].

lle miagTBepakye AOyMKYy TIIpO Te, IO
OpeleneHTHI BHCAOBU  AITEPATyPHOTO
TIOXOIKEHHS, SIK-OT "Brpauene

IIOKOAIHHS", i3 YacoM BTpadaloTh 3B’d30K
i3 IIepIIoIZKEePEAOM, TPAHC(HOPMYIOUHUCH Y
KOTHITUBHI MapKepH icTopu4Hoi ertoxu. B
yKpaiHCBKiH AIHTBOKYABTYPi TaKi
ONVHUIII HaOyBaloThb I00aTKOBOI
E€KCIIPECUBHOCTI 4epe3 BHUKOPHUCTAHHH
crenuivHUX rpaMaTHUYHHUX
KOHCTPYKIIiH, 110 He BAACTHUBO
aHTAIMCBKUM aHaaoraM, y SKHUX IOMIiHy€
HOMiHATUBHHUH XapaxkTep nopadvi
iH(popMartii.

HaykoBa kKapTHHa CBiTy Ta HparHeHHI
AIOOVMHU [0 TII€PETBOPEHHA pPEaAbHOCTI
3adikcoBaHi y BHcCAOBI Jlaiime MmeHi
mouky onopu — i 1 3pywy 3emno (Give
me a fulcrum — and I will move the Earth
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/ Dadme un punto de apoyo y moveré el

mundo). Bukopucranuga IIbOTO
apxiMeaiBCBKOro KOAYy B Cy4acHHX MOBax
CBIIYUTH PO  CTIiHKICTP  KOHIIENITY

"MOXKAUBICTE". I3 moragay DOpiBHAABHOL
AIHTBICTHKY ITOKA30BOIO € 3aMiHa o0’ekTa
B icHaHCBKiM MOBi: 3amicTb "3eMai"
(Earth) BxkuBaeTwsca "cBiT' (el mundo),
III0 PO3IINPIOE CEMAaHTHKY BHCAOBY BiI
¢i3HYHOrO mAaHEeTapHOro MacuITaby oo
coliaabHO-(iAn0COPCHKOT0 BCECBITY.
3aBepirye 11efi OAOK aHaAi3 KOHIIENTY
"IIUKAIYHOCTI" 4Yepe3 BHUcAIB Hoee - uye
Odobpe 3abyme cmape (The new is well-
forgotten old | Todo lo nuevo es lo viejo
bien olvidado). Ciupaioduch Ha PO3BiOKU
Biktropa Ta [Murpa VYxK4eHKIB [7],
3ayBaxkMMoO, IO Ile¥ acopu3M BUCTYyIIAE
PeryAsSTUBOM ITi3HABaABHOI AigApHOCTI. B
yKpaiHCBKi# MOBi B3KUBaHHS THpPE MixK
KOMIIOHEHTaMHU BHCAOBY (30KpeMa Yy
IIPUCAIBHUKOBOMY  CIIOAY4Y€HHi "moOpe
3a0yTe") CTBOPIOE YiTKY AOTIYHY CXEMY,
dKa B ICcIIaHCBKIM MOBi peaai3yeTbcs
gyepe3 PO3TOPHYTYy KOHCTPYKIL "todo lo
nuevo es... ", IO AakIEHTye Ha
TOTaABHOCTI IIOTO 3aKOHY OyTTS.

AHaai3 KOHIIENTIB "MOXKAUBICTBE' 1
"IIUKAIYHICTB" Ja€e 3MOTYy BHUSBUTHU
TAHOWHHI PO30iXKHOCTI MiK HayKOBOIO Ta
HaiBHOIO KapTUHaMU CBITY.
ApximeniBcbKu# Kop, (Jaiime meHi mouKy
onopu — i s 3pywy 3emnto) y BCiX TPHOX
MOBaxX BHUCTYIIa€ CHMBOAOM 0€3MEeZKHOCTI
AIOZICBKOTO ITidHaHHS. IIpore, gKIO B
icrtaHCBKi# MOBi 3amiHa ob’ekTa "3emag"
Ha ‘"cBit" (el mundo) Bka3dye Ha
PO3IINPEHHS CEMaHTHYHOTO IIOAS [0
COILiaABHHUX KaTeropiii, To B YKpaiHCBbKiH
MOBi 30epiraeTbcs TpaguLiiHa
IIAaHeTapHa IIPUB’E3Ka, L0 aKIIEHTyE Ha
dyHIaMEeHTaABHOCTI I1€PETBOPEHD.
CBO€I0 UEpProro, KOHIIENT "ITMKAIYHOCTI"
(Hoee — ue 0Oobpe 3abyme cmape) yepes
MmeTacopy "3a0yToro ctaporo” BHCTYyIIAE
B YKpPaiHCBKOMY MOUCKYPCi He AHWIIE SK
peryAdTHB IIi3HaHHA, a ¥ gK 3acib

ipOHIYHOIO CTaBACHHH 0
KBaziiHHOBAIliH, 1110 3HaxXo0aUTh
BiJoOpazkeHHs B OyHKTyallitHOMY

0(pOpPMAEHHI BHCAOBY 3a JOIIOMOTOIO THpPE
Al CTBOPEHHSI AOTIYHOI ITay3H.
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OxkpeMy IpyIly A9 aHAAI3y CTAHOBASITH
BHCAOBH, III0 OITHCYIOTH €THKO-COIliaAbHi
B3a€EMHUHH Ta I[iHHICHi IPiOpUTETH.

Lpysi nisnaromecs 8 6i0i (True friends
are revealed in times of trouble | Los
verdaderos amigos se revelan en los
momentos dificiles). 3a O. CeaiBaHOBOIO
[S], 1Ie#t BHCAIB € KOTHITUBHUM €TaAOHOM
nepeBipkH IHIUpocTi. 3icTaBHUN aHaai3
[IOKa3ye, I110 B aHTAIACHKIN Ta iclaHCBKiH
MOBaxX AakIIeHT 3MIIyeTbCSI Ha IIPOLIEC
"BusBaeHHs" (revealed / revelan), Tonxi gk
yKpaiHceka ¢opMma '"mizHarwThCcd' Mae
TAUOIIIHY THOCEOAOTIYHHUH BiATiHOK.

KooxxHomy ceoe (To each their own | A
cada uno lo suyo). Le#t aaTuniam (Suum
cuique) PEINpPE3eHTyE KOHIIETIT
'cripaBeIAUBICTD". Yy
AIHTBOKYABTYPOAOTIYHOMY acHeKTi 3a A.
3ar”iTkoM [l], BHcAIB Mapkye izero
IHAMBiyaABHOI 3yMOBAEHOCTI Z1oAi. B ycix
TPBOX MOBax CIIOCTEPITaEMO iOEHTHUYHY
AAKOHIYHICTEh CTPYKTYPH.

Kawmens na kamenri He suwuumu (Not to
leave a stone upon a stone |/ No dejar
piedra sobre piedra). BucaiB 6i0aitiHOTO

ITOXO?KEHHSH, 110 KOHIIEIITyaAi3ye
"ToTasbHy pyHHamio". 3a O. AeBYeHKO,
KaMiHb TyT BHCTYIae HK CHMBOA
MmimmHocTi Ta crabiapHOCTi, a Horo
pyliHyBaHHA — 4K KpaWHd  MexXa

Karactrpodizmy [2].

Limu — keimu xumms (Children are
the flowers of life /| Los ninos son las
flores de la vida). [To3uTuBHA
aHTpomnoaoriuna metracgopa. Llikaso, 110
KOHIIETIT "AUTHUHCTBO" 4Yepe3 POCAWHHUN
Kon (KBiTH) € yHiBepcaAbHUM [IAd
€BPOIIEHCHKOr0 IIPOCTOPY, 1110
OiATBEP/IKYE  CIIABHICTH  €CTETHUYHUX
izeaais.

Bnada mempsisu (Power of Darkness /
El poder de la tinieblas). lle#
AiTepaTypHUE adopu3M KOHIEIITyaAi3ye
"HeyrTBo"' abo "3a0". B icmaHcBKifi MOBIi
BXKMUBaHHS MHOXKHWHH "tinieblas" momae
0o6pasy ocobAMBOi MOBYA3HOI ITOXMYPOCTi
Ta MiCTHUIIU3MY.

CucreMHHM aHaai3 O0AOKy BHCAOBIB
COILlIaABHO-€TUYHOI'O0  CIIpIMyBaHHA Ta
AITEPATYPHOTO TOXOMXKEHHSI [03BOASIE
CTBEpKyBaTH, IO B  yKpaiHCBKiH
AIHTBOKYABTYpi 1ig d9ac BepOaaizarrii
KOHIIETITIB "moad", "Baama" ¥ "coiriym"
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JOMiHyE €MOILIiHO-IiHHICHUH
KOMIIOHEHT. Le BUSBASIETHCHI B
crrerrudpivyHOMy — gobopi  AekceM i3
BHCOKHM  CTYIIEHEM  €KcIpecii Ta
30epexkeHHi  MeTaOpUYHOI  T'AHUOHMHU
IIEePIIOZKEPEAA. HatowmicTb B

aHTAOMOBHIH Ta iCIaHOMOBHIN KapTHHAaxX
CBIiTy, TMOIPU CIIHABHICTD [I3KEPEAbHOL
6asu, IpEeBaAIOE dyHKILIHHO-
IIparMaTUYHUHN CKAQMIHUK, III0 3YMOBAIOE
OEUI0 IHMIUH PO3IOMiA IAAOKYTHUBHOTO
HaBaHTaXKeHHs. [logibHa po36ixKHICTE ¥y
CIIPUHHATTI COLiaABHHUX MapKepiB
niarBepmkye ayMmMkKy O. CeaiBaHoBOi [3]
IIpo Te€, LI0 IICUXOKOTHITHUBHI acCIeKTH
dpazeonsorii 6e3mocepenHbO 3aA€KATD Bif
€THOKYABTYPHOI'O THIIy MHUCA€HHSI, HaBIiTb
KOAU Haerbcd Ipo yHiBepcaabHi
€BpPONEHUCHKi apOPU3MH.

Baxxkum e mineku nepuiuili kpok (The
first step is the hardest /| El primer paso
es el mas difici). Penpesenrailia
KOHIleNITy '"modyaToK'. Cronuparmduchk Ha
po3Bigku B. Yxkuenka [7], Mu 6a4MMO TyT
IIparMaTU4YHy HACTAHOBY Ha II0/I0AAHHS
iHepIii. AHTAIMCEKUE BapiaHT depe3s
cyrniepaaTuB "hardest” 3By9uTbh HAMOIABIII
KaTeTOPHUYHO.

Bunumu uawy 0o oHna (To drink the
cup to the bottom |/ Beber la copa hasta el
fondo). BucaiB, m1o BigoOpazkae KOHIIEIT
"moad" Ta "HeyHUKHiCTh'. CHMBOAiIKa
"gamri", 3a O. AeB4eHKO [2], moB’d3aHa 3
KHUTTEBHUM iCIIUTOM.

e 0obpe, mam i 6amvkiswuHa (Where
it's good, there is homeland |/ Dénde estd
el bien, ahi esta la patria). OguH i3
HaMOIABIII  OUCKYCIHHUX  BHCAOBIB Y
AIHTBOKyABTYpoAoTii. BiH  BimoOpazkae
KOHIENIT "KOCMoOIoAiTH3M'. Y cy4dacHit
yKpalHCBKi#i MOBi BiH dYacto HabyBae

ipOHIYHOIO abo KPHUTHUYHOI'O
3a0apBAEHHS, TOMl IK B aHTAIHCBEKIN MOBI
CIIpUHMMAaEThCH OiABII HEUTpPaABHO-
HparMaTHU4dHO.

Kax cnycmowenHsi (The Horror of
Devastation |/ El horror de la
devastacion). KoHnenTt "amokaainTuim'.
BukopucranHsa aObCTpaKTHHUX iMEHHUKIB
BHCOKOI'O CTHAI0O B YCiX TPBOX MOBax
yKa3ye Ha KHHUXKHE ITOXOIK€HHHI BHUCAOBY
Ta #oro dyHKIIIOHyBaHHS B
IHTEAEKTYaAbHOMY OHCKYPCI.
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OkpeMmoi yBaru B MexXax HaIIoro
OOCAIKeHHS  moTpebye  akrtyaaizartisg
MiAiTapHOTO KOy, III0 B yMOBaxX Cy4acHOI
pocitickkoi  arpecii nporu  YKpaiHu
HabyBae €K3UCTEHILIMHOTO 3HA4YeHHS.
BucaoBu, T1oB’E3aHi 3 KaTeropiaMu
"Bitina" Ta "Mup" (3okpema Boenem i
Mmeuem, BmpaueHe nokoniHHs, KameHsi

Ha  KaMeHi He  JAuWumu, Kax
CNYCMOWweHHSl), y Cy4JacHOMY
yKpaiHcpkOoMy  aOucKypci — 2024-2026
POKiB IIPOXOAATh Iporec

pecemanTUu3allii. JKmio B aHTAIMCHKIH Ta
iclaHCBKiH MoBax BHCAIB BozHeMm i meuem
CIIpUHMAaEThCA MEPEBAXKHO SK iCTOPHUYHA
peMiHiclleHIlia abo KHUXXHa MeTadopa
pagvKaAbHUX [Aili, TOo B yKpaiHCBKiM
MOBHIi¥ KapTHHi CBiTy BiH IIOBEpPTa€ CBOE
IIEpBUHHE, IIpsIME 3HA4Y€HHS, MapKyo4dHu
JKOPCTOKY PeaAbHICTh BiHU.

AHaAOTIYHO, KOHIIEIIT "ToTaAbHOI
py#Hauii' y BucaoBi KameHss Ha KameHi
He suwumu i KOHLIENIT "alloKaAilITU3MYy"

B OVHUIT] XKax cnycmouleHHs
IIepecTaroTh OyTH abCTpaKTHUMH
disrocopcrkMHU KaTeropiaMu,
TpaHC(HOPMYIOUHCH y 3acobu
OOKyMeHTaAbHOI  pikcamii TparigyHoro
OOCBiLy  yKpaiHCBKOro Hapod4y. 3a

criocrepexkeHHaMHU A. 3arHiTka [1]|, Taka
KOTHITHBHa TpaHCc(opMalliss CBigIuTH
Ipo Te, L0 BiliHa dK TPaHUYHUH MIOCBIg
OyTTS 3MyIIye MOBY IIOBEpPTaATHCS [0
CBO€1 IIepBUHHOI, NEHOTATUBHOI (PYHKIIII,

Ie KpHUAATHH BHCAIB CAyTYE He
IIPUKPACOI0 MOBAEHHH, a HaMbiAbII
TOYHUM crrocobom HoMiHarri

KaTacTpoiyHUX 3MiH y KHUTTI AIOAVHHU.
e m1e pa3 IMiAKpecAloe THYYKICTh i
BOOHOYAC CTaAiCTh KYABTYPHUX KOJIIB,
3adikCOBaHUX y CAOBHHUKY 2024 pOKy,
dKi [JO3BOASIIOTH MOBLSIM  OIIHUCYBaTHU
HalCKAaQHIIII BUSIBU AIOACBHKOIO OCBIiIY
KPpi3b IIPU3MY CBITOBUX adpOpHU3MiB.
Laiime meHi mouKy onopu — i s 3pyuLy
Bemnro (eTaabpHUH aHaai3
apxiMeOiBCbKOTO KOOy SIK  CHMBOAY
6€3MEeKHOCTI AIOZICBKOI'0 PO3yMYy).
AHaai3yrouu IparMaTUYHHHR IIOTEHIliaA
i QyHKLiF#HI 0cobAMBOCTI  0oOpaHHX
OJVWHUIIL Y 3iCTABHOMY acCIeKTi, 3BEpPHEO
yBary Ha iX CHMHTAQKCH4YHY BaA€HTHICTB i
3IaTHICTH o KOHTEKCTyaAbHOI
TpaHcdopMmallii. K0 B icrIaHCBKiM Ta
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aHTAIMCBKI MOBax KpHAATi BHCAOBH,
3adikcoBaHi y caoBHUKY 2024 poky,
TSXKIIOTh 0 CTPYKTYpPHOI cTabiabHOCTI #
piaKo miggaroThbCsa OKyHaiiHMM 3MiHaM,
TO B YKpaiHCBKOMY MOBHOMY IIPOCTOpi
CIIOCTEpPIra€eTbCd  IHTEHCHBHE  IBUIIIE
dpazeosoriyHoi nepunaliii. Crimparoduch

Ha KoHIenmito B. Yxkdyenka [7] mIomo
OUHaMiKU ~ (Ppa3eoAOTiYHOTO  CKA4Yy,
MOKEMO KOHCTaTyBaTH, 110 B

YKpaiHCBKiH AIHT'BOKYABTYpPL I1Ii BHCAOBH
4acTO BHUCTYIIAIOTh IIPeIUKATUBHUMU
LHEeHTPaMH, AKi obpocTaioTh
JOMATKOBUMH KOHOTAIIISIMHU 3aA€XKHO Bif
IHTEHIIiI MOBIIA.

3icraBHUH KOMIIapaTHBHO-
CTHAICTUYHUN aHaai3 BHUSBASIE CyTTEBI
po30i>kHOCTI B IAAOKYTUBHIM  CcHAI
BHCAOBIB. 3okpema, iCIIaHCBKi
BiAIIOBITHUKH, 3aBAIKHA crierdoirti
pOMaHCBKOL rpamMaTUKU (axkTUBHE
BXKHBaHHI repyHIiaAbHUX Ta
iH(PIHITUBHUX KOHCTPYKILiH), 4acTo
MaloTh BUParKeHUMN OUNAKTHYHO-
iMIepaTuBHHN xapakTep. HatowmicTe
AHTAIUCBHKI adopuszMu 31e6iAbIIIoro
PYHKITIIOIOTH dK pauioHaAbHi

KOHCTaTallii, I0 iHTerpyrTbCsd B TEKCT
06e3 cyrreBoi 3MiHH HOTO CTHAICTHYHOTO
perictpy.

M KOHTEKCTI TIICHXOKOTHITHBHOT'O
migxony O. CeaiBaHOBOi [5| BazKAMBO
3ayBazKWUTH, III0 BHYTpimHS ¢opMa
KpPHUAATUX BHCAOBIB B YKpaiHCBKiHl MOBI
4acTo aKTyaai3yeTbCs dYepe3 €eMOILIiMHO-
€KCITPECUBHI 3acobu (imBepcito,
[OOolaBaHHS YacCTOK), IO He 3aBXIU
BAAQCTUBO AaHTAIMCBKHMM aHaaoram. Taxki
po30i>KHOCTI cCBigYaTh IIPO Te, IO 3a
YMOBH IIOBHOI CEMaHTHUYHOL
€KBIBaA€HTHOCTI (CHIABHOCTI 3Ha4Y€Hb),
cTunicTryHe  "3abapBAeHHs"  BHCAOBIB
BapiloeTHCH 3aA€3KHO Bix
€THOKYABTYPHOIO THUILy MHCAeHH4d. lle
ninTBepmKye Tedy A. 3arhiTka [1] mpo
AIHTBOKYABTYPOAOTiIO €K IIPOCTip, ne
MOBHAa HOpMa IIepenAiTaeTbCI 3
iHHICHUMH opieHTHpamMu COLIiyMYy,
CTBOPIOIOYU YHIKaAbHUH
KOMYHIKQTUBHUH e(QeKT y KOXHIN i3
JOCAII?)KYBaHUX MOB.

BaxkaMBO HaroAoCuTH, IO 3OATHICTh
OO0  KOHTEKCTyaAbHOI  TpaHcdopmarlii
BHCAOBIB B yKpaiHCBhKit MOBi
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Oe3rocepeHBLO IIOB’d3aHa 3 SIBUIIEM
dpazeonoriyHoi mepuBallii, ONHUCaHUM ¥
npangx B. Yxkuenka [7]. YKo icnaHCBKi
¥ aHrailiceki  adopu3mMm  yacrimie
BUCTYIIAIOTh Yy POAL CTATUYHUX IUTAT-
IHKpyCTallil, TO B  YKpaiHCBKOMY
Mmeniamuckypci 2024-2026 pokiB MU
criocTepiraeMo ixHe "OXKUBAEHHS' depes
3MiHy MOZaAbHOCTI abo medopmarliro
cTpykTypu. lLle cTBOproe yHiKaAbHUN
KOMYHIKaTUBHHUHM e(eKT, ne 3a 3MiHEHOIO
dopmoro  30epiraeThbCcd  BHOiI3HABaHUH
KyABTYPHHH Koz, 110  3abe3redye
CTabiABHICTh MiXKKYABTYPHOI KOMYHiKaIlii
HaBiTb 3a YMOB IHTEHCHUBHHUX MOBHHX
3arI03U4€Hb. Taxkwnii IparMaTUu4YHuN
IIOTEHIliaA CBiQYUTH HOpPO Te, IIO0
OaraToMoBHaA AeKcuUKorpadis CbOromaHi
Ma€ BpaxOBYBaTH HE AMIIE CAOBHHUKOBY
dopMy, a U pagUHaAMIYHI [OapaMeTpu
PYHKIIIOBAHHA BHCAOBY B XXKHUBOMY
MOBAEHHI.

[asti  1miaicHOTO PO3yMiHHSI IIPOLIECIiB
KOHIIeNITyaai3artii OyTTs BapToO
IIPOAHAAI3yBaTH CTYIiHb OAM3BKOCTI MiXK
ONVMHUIIIMU B [OCAIMKyBaHHUX MOBaxX.
Crnuparnodnuchk Ha IIOPiBHSAABHO-3iCTaBHUH
mniaxim I. M. Tloaroxuuna [4], wMwu
IIPOIIOHYEMO AU(EPEHIIIOBATH OO0paHui
KOPILyC BHCAOBIB 3a piBHIMU
IHTEPAIHTBAABHOI €KBIBAA€HTHOCTI, IO
[Jae  3MOry BHUSIBUTH TaK  3BaHy
"AIHTBOKYABTYPOAOTIYHY AUCTAHIII0" MixK
yKpaiHCBKOIO, aHTAINCBKOIO Ta
iClIaHCHKOI0O MOBHHUMU KapTHHAaMH CBITY.

[lepiiuii piBeHbL CTAHOBAATH IIOBHI
iHTepAiHTBaAbHi €KBiBaA€HTH, e
CIIOCTEPIra€Mo iIeHTUYHICTh CEeMaHTHUKH,

CTHUAICTHYHOTO 3ab6apBAEHHH Ta
BHyTpimHbOI ¢popMu (obpasnocti). [o
miel rpynu HAAEXKUTD OiABIIIiCTD
IHTEepHAIIi0HaAI3MIiB 6i0aitiHOTO 178
AHTHUYHOTO IIOXO/KE€HHA (HaAIIpHUKAAL,
Bunumu uawy 0o OHa, KameHsi Ha
KameHi He  Jauwumu, Bipa 2opu

gopyuwiums). TyT AIHTBOKYABTYPOAOTidYHA
OUCTaHIlid € MiHIMaAbHOIO, OCKIiABKU
BHCAOBU I'DYHTYIOTBCSI Ha YHiBepCaAbHHUX
apxeTrunax. 9k 3a3zHadae A. 3arHitko [1],
TaKi OAWHUII 3a0€3I1eYyIOTh CTabiABHICTh
MiXKKyABTYPHOI KOMyHiKaIii,
BUCTYyIIAIO4YHU CBOEPIAHUMHU
"KOTHITUBHUMHU MicTKaMu".
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pyru#i piBeHb OXOIIAIOE YaCTKOBI
€KBiBaA€HTH, Yy SIKHUX 3a IIOBHOI
CEMaHTHYHOI TOTOXKHOCTI BHHHKAIOTh
po3bizkHOCTI Ha MOPGPOCHHTAKCUIHOMY
abo AekcHYHOMy piBHAX. SckpaBuUM
IIPUKAQIOM € BHUCAIB /Jaiime MmeHi mouky
onopu — i 8 3pywy 3emnto, e icmaHChbKaA
MOBa 3aMiHIOE KOHKPETHHUH ITAaHeTapHUH
00’ekT "3emaa" Ha abcTtpakTHHUH "cBIiT" (€l
mundo). Taka AeKCHYHa BapiaTUBHICTH
CBIAYUTH IIPO Pi3HUII0 B aKIEHTYBaHHi:
BT ¢i3UKO-MeXaHIIHOTO 110
dirocopCchKO-TYMaHITAPHOTO
CHPUHHATTS CHAM AIOZICBKOTO pPO3yMYy.
Tyt OUCTaHITis IELI0 3pocrae,
BimoOpazkarodu crelrudiky HallioHaAbHOL
BepOaaizallii CriAbHOTO KOHIIETITY.

HamiBumui CTYIIiHb
AIHTBOKYABTYPOAOTIYHOI [OUCTaHITIT
CIIOCTepiraeMo Ha PiBHI KOHLENTYaAbHHUX
aHAaAOrIiB 1 KOTHITUBHUX AaKyH. BucaiB /e
dobpe, mam i bamekiewura (Where it's
good, there is homeland | Dénde estd el
bien, ahi esta la patria) neMOHCTPYE, SIK
iIeHTUYHa 3a CTPYKTYPOIO KOHCTPYKIIid
HaOyBa€e KapAWHAABHO Pi3HUX KOHOTAILiH.
B ykpaincbkOoMy KOHTEKCTi, 3a B.
Yk4yeHKOM [6], KoHIlenT "GaThKiBIIMHA"
Ma€ cakpaAbHUN, eMOIliHHO-Hacu4YeHUH
XapakTep, III0 pobuthb 1ed adopusMm
ipoHiyHUM ab0 HaBiTP KOHMAIKTHHM.
HatowmicTs B AHTAOCAKCOHCBHKIH i
POMaHCBKIH  KyABTypax ILied  BHCAIB
gacTile crupuiMaeTbcsa dK pallioHasbHa
XKUTTEBaA HacTaHoBa. lle miaTBepaXKye
nyMKy O. CeaiBaHoBOi [5] mpo Te, IO
BHyTpilIHa opMa Ppas3eoAorizMy MozKe
OyTu TIpo30poio, aae HOTro OIliHHE
HaBaHTaXKEHHI IIOBHICTIO
[eTEePMiHYETBCH €THOKYABTYPHHM (POHOM.

AHani3 3a9BA€HUX OAWHUIIL OA€ 3MOTY
CTBEPIXKyBaTH, 10
AIHTBOKYABTYPOAOTIYHA [OHCTAHINS MixK
MOBaMH CKOPOYY€ETHCS y cpepi
pauioHaABHOTO Hi3HAHHA (HaykoBi
adopu3MH) i MaKCHMaAbHO 3pOCTaE y
HapuHi eTHKO-COILIIaABHHUX OIIiHOK.
BukopucraHHd HOBITHBOI'O CAOBHHKA
2024 poky miaTBepOXKYyE TEHAEHIIO 10
30epekeHHsT HaIliOHAaABHOI CBOEPIMHOCTI

HaBiTHP y  MeXaxX  rao0asi3oBaHOTO
€BPOIIENCBKOT0 JUCKYPCY. Cryminb
€KBiBaA€HTHOCTi, OT¥e, € MIUHaMIiYHOIO

KaTeropi€r, IO 3aA€XKUTb HE AUIIIE Bif
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IIOXO?KEHHsI BUCAOBY, a ¥ BiZl CydacHOTO
CTaHy MOBHOiI cucTeMH H I[IHHICHUX
HPiOPUTETIB CyCIIiABCTBA.

Y KOHTEKCTI MOOCAIMKEHHS BasKAHBO
TakKoOX 3BEPHYTH yBary Ha  POAb
Aekcurorpadgigaoi dikcarlii KpuaaTux
BUCAOBIB dK 4YHMHHHKA  crabiaizarii
mMoBHOI HOpmH. CaoBHHK 2024 pOKy,
BHUCTyHAO4YH 0as30i0 HAIIIOTO aHaaizy,
OEMOHCTPYE HE  AWIIIE CeMaHTU4YHE
HaIlOBHEHHS OJUHUIIL, a U iX 3JaTHICTB
OO0 KOTHITUBHOI amamnTallii B yMoBax
raobanizamiifiHux BUKAHKIB. 3icTaBAEHHS
YKpaiHCBPKUX MOZEA€H 13 aHTAIMCBKUMU

Ta iICIIaHCHKUMH BILAIIOBLIHUKAMHU
JIO3BOASIE KOHCTaTyBaTH, II10
KOHIIETITyaAi3allis OyTTs gepes

adOPUCTHUKY HE € CTAaTHYHUM akKToOM, a
MOCTIHHO TPaHCHPOPMYETHCH ITil BIAMBOM
HOBHX CYCIIIABHUX 3amluTiB. 30KpeMa,
BHCAOBH, III0 paHillle cOpUMMasucd $K
CyTO  AlTepaTypHi peMiHiCleHILii, y
cydacHoOMy aucKypci 2025-2026 pokiB
HaOyBalOTb cTarycy AKTHUBHHX
PETYAITUBIB MOBEAIiHKU, III0 BUMAarae Bif
diroaOTiYHOI HAYKHU HOBUX IIiAXOMIB 10
ixHpoi Kaacudikalii Ta iHTeprpeTartii.
BHCHOBKH " IEepPCIHEeKTHBH
JAOCAiMKEeHHS. KommaekcHuH
AIHTBOKYABTYPOAOTIYHUY aHaai3 KOPILyCy
i3 3aIpOIIOHOBAHUX KPHAATHUX BHCAOBIB,
Bimibpanux i3 "YKpaiHCBKO-HiMeEIIbKO-

AHTAIFCHKO-ICIIaHCHKOTO CAOBHHKA
KpHUAaTUX BHCAOBIB" [6], mgae 3Mory
chopMyArOBaATH HU3KY

y3araAbHIOBAABHHX IIOAOZKEHDB, III0 MalOTh

BaroMe  3HA4YEHHd  JAd  Cy4acHOTIo
3araAbHOIO MOBO3HaBCTBA.
ITo-meprrre, YCTaHOBAEHO, 10

KOHIIeNITyaai3amisa OyTTs B YKpaiHCBKIiH,

AHTAIHACBHKIH Ta 1CIIaHCBKIH MoOBax
IPYHTYETHCS Ha CIiABHOMY
eBpoIreficbKoMy IHTEAEKTyaAbHOMY

dyHoameHTi. Brcoka HIiABHICTH ITOBHHX
IHTEPAIHTBAaABHUX €KBiBaA€HTIB (HIoHaf
70% mOCAiIKEHOTO MaTepiasy) CBiIYUTH
IIpo JOMiHyBaHHS YHiBEpCasbHHX
KOTHITHBHHUX MoOJeAel, CPOpPMOBaHUX i
BIIAUBOM aHTHUYHOI (pirnocodpii, 6ibaitiHOTO
KaHOHY 21 CITiABHOI AlTepaTypHOI
cnaammmuu. lle niagrBepmXxye Te3y A.
BarniTka [l] mpo iCHyBaHHS €AHMHOIO
AIHTBOKYABTYPHOI'O KOHTHHYYMY, 1€ MOBa
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BUCTYIIa€ TPAHCASITOPOM
HaaHAaIliOHAABHUX IIIHHOCTEH.

[To-npyre, BUSBAE€HO, III0 IOIPHU
CEMaHTH4YHY TOTOXKHICTb, KOXHa 3
JOCAIIZKyBaHUX MOB JOEMOHCTPYE
crienuigHi MeXaHi3MH BepOaaizarrii
KOHIIEIITIB. B YKpaiHCBbKiH MOBi

CIIOCTEpPIraeThCd THXKIHHA OO0 €MOLIiHHO-
€KCIIPECUBHOTO HaBaHTaXKEHHS
adopu3MiB, III0 peaaidyeTbcd  4depes
PO3TaAysKe€Hy CUCTEMY 4YacTOK, iHBepCii
Ta (ppaseororiuHy mepuBalliro. Icmancpka
MOBHa KapTHHA CBITy cXapaKTepH3oBaHa
OiABIIIOID IHTEHCHUBHICTIO BUKOPHUCTAHHS
CakKpaAbHUX KOMIB 1 JWHaAMIYHICTIO
OiECAIBHUX  KOHCTPYKILiMi. AHTAIHICEKa
MOBa, HATOMICTbh, JIEMOHCTPYE TEHIEHIIiIO
OO palioHaaizallii Ta mecakpaaizartii

BHCAOBIB, IePETBOPIOIOYHU ix Ha
dyHKILIHHI OparMaTudHi oawHUII. Taxki
po36ixkHOCTI MapKyOTh

AIHTBOKYABTYPOAOTIYHY [OUCTAHIIO, dKa
HaWOIABIII BHPA3HO IIPOSBASETHCH Y
KoHIlenrTax '"OarTepKiBHIMHA", "moad" Ta
"BAga".

ITo-Tpere, 3acrocyBaHHa miaxony .
[ToarozkuHa [4] mo aHaaidy MiXKMOBHHX
KOPEeASIIifi [JO03BOAMAO THUIIOAOTIZYyBaTU
CTyIIeHi eKBiBaA€HTHOCTi. 3’sicoBaHO, IO
HaMOIABII CTIHKUMU [0 TpaHchopMalliii €
palioHaAbLHO-AOTIYHI adopu3Mu, TOOi SK
BHUCAOBU 3 BHPaXEHHUM IiHHICHUM
KOMIIOHEHTOM 4acTo 3a3HaIOTh
KorHiTuBHOI nepeinTeprperamnii. Lle mae
ImizicTaByu CTBEPIKyBaTH, 10
AIHTBOKYABTYPOAOTIYHUY aCIIeKT
KOHIleNTyaaizanii O6yTTd € AMHaMigyHUM
IIPOLIECOM, ae MOBHAa dopma
3aAUIIAETBCS CTAbIABHOIO, a BHYTPIlIHIiH
3MiCT  (KOHILIEIITyaAbHE  HaIIOBHEHHSI)

aJlalITyeEThCS 10 aKTyaAbBHHUX CYyCIiABHO-
noAiTnyHUX 3anutis 2024-2026 pokis.
BaxkaAMBHM HayKOBHM pE3yABTATOM €
TaKOXK OiaTBEePIKEHHS OyMKH
O. CeaiBaHOBOI [5] PO NCHUXOKOTHITUBHY
3yMOBAEHICTHF BUOOPY MOBHUX 3acobiB.
Criermudpika CIIPUHMHATTA TaKUX
KOHIENTIB, 9K "AWTHHCTBO' (Kpi3b
pocaMHHHHE Koxa) abo "mommaka' (Kpi3b
aKIIHHUH KOpI), CBLOIYUTDH po
30epekeHHs HallloOHaABHOI caMOOyTHOCTI

HaBITb y Mexkax yHi(pikoBaHUX
raobaaizamifHUX IPOIIECiB.
[IpakTyHe 3HAYEHHS  OTPHUMAaHHX

PE3yABTATIB IIOASTAE B MOIKAUBOCTI iX
BUKOPUCTAHHA IIiT Yac pPO3pPOO0ACHHS

HOBHUX HaB4YaAbHUX KypCiB i3
AIHTBOKYABTYPOAOTIi], KOTHITUBHOL
AIHTBICTHKHY ¥ NIPaKTUKYMY 3 YKpaiHCHKOI
MOBH. 3okpema, po3pobaeHH4

iHTEpaKTUBHUX (POpM HaBYaHHS, SK-OT
"AabopaTopid NDpPaBOIHCHOI TBOPYOCTi",
Ja€ 3MOry HaO4YHO IIPOAEMOHCTPyBaTHU
CTyAEHTaM >KUTTE€3NATHICTE 1 THYYKICTB
MOBHOI HOPMHU B KOHTEKCTi CBiTOBHUX MOB.

[TepcrieKTUBH MOOAABIINX PO3BiOOK Yy
IIbOMY HaIlpsMi B6a4aeMoO B PO3IINPEHHI
[KepeAbHOI 0as3u 3aBOSKH 3aAyYE€HHIO
HiMenpKOoi MOBH, IO [OacTb 3MOTY

IIPOBECTH YOTUPHUCTOPOHHIH
HOPiBHAABHUN aHaais. Oxkpemoro
BUBYEHHs IIoTpedye TpaHchopMmallia
KpPHUAQTHX  BHCAOBIB y  IHPPOBOMY

OUCKYpPCi, Ae TIig BIIAMBOM MepesKeBOi
KOMyHiKamii ¥ IITYy4YHOIO iHTEAEKTY
BUHUKAIOTh HOBI MOJEAI AEKOHCTPYKILii
adopusMmiB. lle BinkpuBae IIAGX [0
CTBOPEHHS KOTHITUBHUX KapT Cy4acHOi
€BPONENUCHKOI a(OopUCTUKH, III0 CTaHe
HaCTyIIHUM KpPOKOM Hallloi HayKOBOI
pobortwu.
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